
Hotărârea Tribunalului din 20 septembrie 2012 — 
Ungaria/Comisia 

(Cauza T-89/10) ( 1 ) 

(„Fonduri structurale — Contribuție financiară — Autostrada 
M43 între Szeged și Makó — TVA — Cheltuială neeligibilă”) 

(2012/C 343/20) 

Limba de procedură: maghiara 

Părțile 

Reclamantă: Ungaria (reprezentanți: inițial J. Fazekas, K. Szíjjártó 
și M.Z. Fehér, ulterior M.Z. Fehér și K. Szíjjártó, agenți) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: D. Triantafyllou, V. 
Bottka și A. Steiblytė, agenți) 

Obiectul 

Acțiune în anulare formulată împotriva Deciziei Comisiei din 14 
decembrie 2009 referitoare la proiectului de interes major 
intitulat „Tronsonul de autostradă M43 între Szeged și Makó”, 
parte a programului operațional „Transporturi”, care prevede un 
sprijin structural din partea Uniunii Europene în cadrul obiec­
tivului „Convergență”, prin intermediul Fondului european de 
dezvoltare regională (FEDR) și al Fondului de coeziune (CCI 
2008HU161PR016). 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Ungaria la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 100, 17.4.2010. 

Hotărârea Tribunalului din 20 septembrie 2012 — 
Franța/Comisia 

(Cauza T-154/10) ( 1 ) 

(„Ajutoare de stat — Pretins ajutor pus în aplicare de Franța 
sub forma unei garanții implicite nelimitate constituite în 
favoarea La Poste care rezultă din statutul de instituție 
publică al acesteia — Decizie prin care ajutorul este 
declarat incompatibil cu piața comună — Acțiune în 
anulare — Interesul de a exercita acțiunea — Admisibilitate 
— Sarcina probei privind existența unui ajutor de stat — 

Avantaj”) 

(2012/C 343/21) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Republica Franceză (reprezentanți: inițial E. Belliard, 
G. de Bergues, B. Beaupère-Manokha, J. Gstalter și S. Menez, 
ulterior E. Belliard, G. de Bergues, J. Gstalter și S. Menez, agenți) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: B. Stromsky și D. 
Grespan, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Deciziei 2010/605/UE a Comisiei din 26 
ianuarie 2010 privind ajutorul de stat C 56/07 (ex E 15/05) 
acordat de Franța în favoarea La Poste (JO L 274, p. 1) 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Republica Franceză la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 161, 19.6.2010. 

Hotărârea Tribunalului din 26 septembrie 2012 — 
LIS/Comisia 

(Cauza T-269/10) ( 1 ) 

[„Dumping — Importuri de lămpi fluorescente compacte cu 
balast electronic integrat originare din China — Cerere de 
rambursare a taxelor achitate — Articolul 11 alineatul (8) 
din Regulamentul (CE) nr. 384/96 [devenit articolul 11 
alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009] — 

Condiții — Dovadă”] 

(2012/C 343/22) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: LIS GmbH Licht Impex Service (Mettmann, 
Germania) (reprezentanți: K.-P. Langenkamp, G. Hebrant și G. 
Holler, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: H. van Vliet și T. 
Maxian Rusche, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Deciziei C(2010) 2198 final a Comisiei din 
12 aprilie 2010 privind cererile de rambursare a taxelor anti­
dumping achitate la importurile de lămpi fluorescente compacte 
cu balast electronic integrat originare din Republica Populară 
Chineză 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă LIS GmbH Licht Impex Service la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 234, 28.8.2010.
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